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WPROWADZENIE
Dziekujemy za zakup odsniezarki HONDA.
Niniejsza instrukcja obstugi opisuje informacje dotyczace obstugi i serwisowania odsniezarki HS622.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji bazujg na najswiezszych danych dostepnych w
momencie jej drukowania.

Honda Motor Co., Lid. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia jakichkolwiek zmian bez
wczesniejszego powiadomienia i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze by¢ powielana w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody
Aries Power Equipment Sp. z 0.0.

Instrukcja obstugi jest nieodtaczng czescig generatora i w przypadku odsprzedazy musi by¢ do niego
dotgczona.

Bardzo doktadnie przeczytaj niniejsza instrukcje. Zwrd¢ szczegoing uwage na informacje poprzedzone
nastepujacymi stowami:

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym

znakiem spowoduje powazne obrazenia ciata lub $mier¢ operatora lub os6b postronnych.

!
A UWAGAI Niezastosowanie si¢ do zalecen oznaczonych tym znakiem moze

spowodowac obrazenia ciata operatora lub innych osob.

WAZNE

Tak oznaczono informacje przydatne w czasie uzytkowania ciggnika.

Jesli masz problem lub pytania dotyczace odsniezarki - skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem, lub
najblizszym autoryzowanym serwisem.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Uzytkowanie odsniezarki wymaga od uzytkownika pewnego wysitku w celu zapewnienia
bezpieczenstwa wiasnego i innych. Zapoznaj sie doktadnie z Instrukcja Obstugi i upewnij sie,
ze wszystkie wskazowki bezpieczenstwa sa dla Ciebie zrozumiate przed uruchomieniem
urzadzenia; zaniechanie tej czynnosé moze doprowadzi¢ do obrazen ciata oraz uszkodzenia
urzadzenia.

llustracje w Instrukcji oparte sg generalnie na typie: ETS.

Kody typow uzyte w Instrukcji odnoszg sie do:

E TS E_W

—Model z rozrusznikiem elektrycznym __r—Typ wyposazony w kota
L—Typ na gasienicach Region przeznaczenia
Region przeznaczenia

e |lustracje moga sie rozni¢ w zaleznosci od typu.



Postepowanie ze zuzytym sprzetem

Aby chroni¢ srodowisko naturalne, nie postepuj bezmysinie ze zuzytym urzadzeniem,
akumulatorem, silnikiem, olejem itp., wyrzucajac je po prostu do $mieci.

Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami lub skontaktuj sie z autoryzowanym
dilerem Honda .
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1.

ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby zapewni¢ bezpieczna prace:

-

A

Odsniezarka HONDA jest zaprojektowana do niezawodnej
i diugotrwatej eksploatacji jesli jest obstugiwana zgodnie
z instrukcija.

Przeczytaj i upewnij sie, ze zrozumiates Instrukcje Obstugi
przed przystapieniem do pracy. Btad w obstudze moze
spowodowa¢ powazne obrazenia ciala lub zniszczenie
sprzetu.

~

AYE)

Nigdy nie wkladaj rak w strefe pracy slimaka zgarniajacego
oraz w rynne wyrzutowa sniegu podczas pracy silnika. Moze
to by¢ przyczyna powaznych obrazen ciata.

A

Qe
o

Jesli rynna wylotowa zostanie zatkana, zatrzymaj silnik i za
pomoca przepychacza odblokuj wyrzutnik.

Nigdy nie wktadaj rak w rynne wyrzutowa sniegu podczas
pracy silnika. Moze to byé przyczyna powaznych obrazen
ciata.

AB®

Spaliny zawieraja toksyczny tlenek wegla, ktory jest
bezwonnym i bezzapachowym gazem. Wdychanie tlenku
wegla moze prowadzi¢ do utraty przytomnosci, a w
konsekwencji do smierci.

Jesli uruchamiasz odsniezarke w zamknietej przestrzeni lub
nawet czesciowo ograniczonej, wdychane powietrze moze
zawiera¢ niebezpieczna ilos¢ tlenku wegla.

Nigdy nie uruchamiaj odsniezarki w garazu, domu lub w
poblizu otwartych okien lub drzwi.




Trzymaj osoby postronne i zwierzeta z dala od odsniezanego terenu.

Nie stawaj i nie pracuj wokét lub koto slimaka ods$niezarki, jesli silnik
jest uruchomiony. Twoja nhoga moze zostaé¢ pochwycona przez slimak
podczas przypadkowego uruchomienia, zwiekszajac ryzyko odniesienia
obrazen.

Goracy ukiad wydechowy moze spowodowac poparzenia.
Unikaj kontaktu jesli silnik dopiero co przestat pracowac.

_/l \ / \ J \ . /

Benzyna jest tatwopalna, a w pewnych warunkach wybuchowa.

Nie pal, nie wywoluj iskrzenia i nie uzywaj otwartego ognia podczas
uzupetniania paliwa w odsniezarce lub w miejscach, gdzie jest
przechowywana benzyna.

Uzupetniaj paliwo w miejscach dobrze wentylowanych przy
zatrzymanym silniku.

Nie napetniaj nadmiernie zbiornika paliwa i upewnij sie, ze korek wlewu
jest wiasciwe zamkniety po skonczonym tankowaniu.

Obowiazki operatora

Upewnij sie, ze wiesz jak szybko zatrzymaé odsniezarke oraz zapoznaj sie z dziataniem
wszystkich elementow sterujacych.

Nigdy nie zezwalaj nikomu obstugiwaé odsniezarki bez wiasciwego przeszkolenia. Jesli
podczas pracy maszyny nagle z przodu odsniezarki zauwazysz ludzi lub zwierzeta,
natychmiast zwolnij sprzegto slimaka i jazdy, aby zatrzyma¢ maszyne i unikna¢ zranienia
przez wirujace ostrza slimaka.



A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

W celu zapewnienia bezpiecznej obstugi:

Przed uruchomieniem silnika zawsze dokonaj sprawdzenia maszyny. Mozesz w ten
sposob zapobiec uszkodzeniu sprzetu lub wypadkowi.

Odsniezarka HONDA jest zaprojektowana do niezawodnej i diugotrwatej eksploatacji jesli
jest obstugiwana zgodnie z instrukcja. Przeczytaj i upewnij sie, ze zrozumiates Instrukcje
Obstugi przed przystapieniem do pracy. Btad w obstudze moze spowodowaé¢ powazne
obrazenia ciata lub zniszczenie sprzetu.

Przed uruchomieniem ods$niezarki sprawdz obszar z ktérego ma by¢ usuniety $nieg. Usun
wszelkie przedmioty i przeszkody o ktore od$niezarka moze uderzyc¢ lub je wyrzuci¢. Moga
one by¢ przyczyna wypadku lub uszkodzenia maszyny.

Sprawdz stan techniczny odsniezarki przed jej uruchomieniem. Napraw wszelkie
uszkodzenia i usun niesprawnosci przed przystapieniem do pracy.

Nie uzywaj odsniezarki w warunkach stabej widocznosci. Przy stabej widocznosci jest
wieksza mozliwos¢é uderzenia w przeszkode lub spowodowania wypadku.

Nigdy nie uzywaj odsniezarki do usuwania $niegu z drég i podjazdow pokrytych zwirem,
poniewaz kamienie moga by¢ porwane i wyrzucone. Moga one spowodowaé obrazenia
ciala osob postronnych lub przechodniéw.




A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Ustaw rynne wyrzutowa tak, aby wyrzucany snieg nie uderzat w operatora, przechodniow,
okna lub inne obiekty.

Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowacé sie w poblizu, aby nie doznaty obrazen
od wyrzucanych odtamkow i wirujacych elementéw maszyny.

Nie uzywaj ods$niezarki do usuwania sniegu z dachow.

Aby unikna¢ przewrocenia maszyny, zachowaj szczegolna ostroznos¢ podczas zmiany
kierunku od$niezania przy pracy na zboczach.

Odsniezarka, jesli pozostawisz ja bez nadzoru na stromym spadku, moze przewrdcic sie
powodujac obrazenia operatora lub przypadkowych osob.

Nie uzywaj od$niezarki na pochytosciach wigekszych niz 10° (17%).

Maksymalny kat pochylenia zbocza jest podany jako punkt odniesienia. Jesli zbocze jest
zbyt strome, nie stosuj odsniezarki. Ryzyko przewrocenia sie odsniezarki zwieksza sie,
jesli podioze zbocza jest obluzowane, nierowne lub mokre.

Przed uruchomieniem silnika sprawdz czy odsniezarka nie jest uszkodzona. Dla
bezpieczenstwa wlasnego oraz innych osdb, zachowaj szczegolna ostroznosé¢ podczas
prowadzenia odsniezarki w gore lub w dot.

Jesli rynna wylotowa zatyka sie sSniegiem, zatrzymaj silnik i oczys¢ ja uzywajac
przepychacza bedacego na wyposazeniu maszyny lub drewnianego patyka. Nigdy nie
wktadaj rak do rynny wylotowej przy uruchomionym silniku; grozi to powaznym
wypadkiem.




A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych lub ograniczonych przestrzeniach. Spaliny
zawieraja trujacy tlenek wegla; wdychanie jego moze doprowadzi¢ do utraty przytomnosci
i spowodowaé smierc.

Ttumik nagrzewa sie podczas pracy maszyny i pozostaje goracy przez pewien czas po
zatrzymaniu silnika. Badz ostrozny i nie dotknij ttumika, kiedy jest goracy. Pozwol
silnikowi ostygna¢ przed przechowywaniem odsniezarki w zamknietym pomieszczeniu.

Przed dokonaniem jakichkolwiek czynnosci serwisowych zatrzymaj silnik i pozwdl mu
wystygnaé. Uwazaj, aby nie dotyka¢ ttumika kiedy jest goracy. Przed zamknieciem
odsniezarki w pomieszczeniu pozwol wystygnaé silnikowi i ttumikowi.

Przed uruchomieniem odsniezarki sprawdz obszar przed i za maszyna.

Dla bezpieczenstwa wiasnego i innych nie uzywaj odsniezarki w ciemnosci jesli nie jest
onha wyposazona w reflektor.

UWAGA

Podczas kierowania odsniezarka trzymaj jg pewnie i idz, nigdy nie biegnij. Zatéz odpowiednie zimowe
buty odporne na poslizg.



2. UMIEJSCOWIENIE NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Naklejki te informujg cie o potencjalnych mozliwosciach odniesienia obra:Zatrzymaj silnik przed uzupetnianiem paliwa
zwigzane z tymi naklejkami zamieszczone w poprzednim rozdziale.

Jesli naklejki ulegng uszkodzeniu lub stang sie nieczytelne, skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem
HONDA w celu ich uzupetnienia.

[ETS, HT, HTS, HW, ET, EW i LW]

UWAGA ! GORACY ELEMENT
= 28 [
- L —r )
P 1§
2 Ak AY
/ ZAPOZNAJ SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGI
UWAGA - SPALINY |
(r =
® Honda Motor Co, Ltd,
- i - MADE TM-IARAE:,
OSTOZNIE Z PALIWEM !
ZAPOZNAJ SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGI
| \’E\ -- ETS, HT, HTS, HW, LW UWAGA - WYRZUTNIK

SNIEGU

| (@ ---ET,EW, LW

&

= ‘?‘ @
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> > >

ZACHOWAJ BEZPIECZNA
ODLEGLOSC OD SLIMAKA

AN
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[TCiTCS]

A WARNING

B GASOLINE IS FLAMMABLE.

B SHUT OFF ENGINE WHEN
REFUELING.

BNEVER AEFUEL INDOORS.

B D00 NOT OVERFILL. &

i e ﬁf»

A | R

/A\ ATTENTION ®

*: Naklejki francuskie dostarczane wraz z od$niezarka.

11

-
OSTRZEZENIE!
Benzyna jest fatwopalna.
Przed tankowaniem zatrzymaj silnik.
Nie tankuj wewnatrz pomieszczen.
Nie przepetniaj zbiornika paliwa.

ffl

UWAGA!

GORACY TLUMIK




[TCiTCS]

NIEBEZPIECZENSTWO !
ZACHOWAJ BEZPIECZNA ODLEGLOSC OD

PRZENOSNIKA W RUCHU
( * R
|
"N
\%%l

NIEBEZPIECZENSTWO !
NIE SIEGAJA DO WNETRZA
PRZENOSNIKA W RUCHU

[ A DANGER |

#

A DANGER

O

- -
Y

¥

|
KEEP HANDS AND || NE PAS METTHE PIED KEEP HANDS OUT
FEET AWAY FROM || OU MAIN PRES DE LA OF DISCHARGE
AUGER WHILE FRAISE MOTEUR EN CHUTE WHILE ENGINE
ENGINE IS RUNNING. MARCHE. 15 RUNMNING.

*

A DANGER |

ME PAS METTRE LES ‘

MAINS DANS LA
GOULOTTE MOTEUR

EN MARCHE.
[®usE pxrremE care o ||| | "W uTIsER AVEC FRECAUTION |
ARTID | ¥, | PR EVITERTOUT ACCIGENT,
W KEER HANDS AND FEET I B FLOVOMER PIEDS ET MAINS OF
AWAY FROM ALL ROTATING ; TOUTE PECE EN MOUYEMENT,
- Eg'g‘gfs"ggc‘:gfé- | W E PAS DIWGER LEJECTION VERS
¥
ShAnGE A7 EYSTANDENS | 0ES ZERSONHES O DES
- s % || W BOUR ENTTER UN DENARRRGE
T MCCIDENTAL || accroeseL ou mateu,
ENGINE AND AEMOVE THE DEBRAMCAER LE CARUCKON D€
SPAHK FLUG CAP BEFURE BOUGE BeaANT TOUTE FEPRATION,
| BAKING RERAIRS, ADLUST- REGLAGE Ol AMSPECTION,
WENTS, OR INSPLETIONS. B UTILISER U INSTRUMENT OU
B UEE ATROWEL O LONG | U BLATIOON PO NETTOVER LA | |
| ETICKTO CLEAR DERRS FRAISE,
PROW THE DISCHARGE | HE JAMAS UTILISEA LES |
| CHUTE | -
> WAINS
MEVER USF YO HAND,
| STOP THE ENGENLE IF ¥OU W AARCTES LE MOTERR !1“'3:'5
MUST LEAVE { 18] _NLI'I'-L‘SF_HPE&&HMHIM oust
THACWWER UNATTENDED | WOUS VRIS 2N ELCIGRER
W READ CWNER'S MANLAL | W UAE LE MANURL DUTILEATEUR
L BEFOSRE OPERATING I_ﬂﬂﬂliwmh |
b 2

OSTRZEZENIE !
ZACHOWAJ OSTROZNOSC PRZY OBStUDZE URZADZENIA
ZACHOWAJ DYSTANS OD RUCHOMYCH | WIRUJACYCH CZESCI
NIE KIERUJ WYRZUTNIKA SNIEGU W KIERUNKU OSOB POSTRONNYCH LUB OKIEN
PRZED NAPRAWA, KONTROLA LUB REGULACJA ZATRZYMAJ SILNIK | ZDEJMIJ FAJKE SWIECY ZAPLONOWEJ
ZANIECZYSZCZENIA Z MECHANIZMU ODSNIEZAJACEGO USUWAJ PRZEPYCHACZEM LUB PATYKIEM
WYLACZ SILNIK JEStI POZOSTAWIASZ ODSNIEZARKE BEZ NADZORU
PRZED URUCHOMIENIEM PRZECZYTAJ DOKLADNIE INSTRUKCJE OBStLUGI

* Francuskie naklejki dotgczane sg do odsniezarki.
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UMIEJSCOWIENIE ZNAKU CE

[Typ ETS, HT, HTS, HW, ET, EW i LW]

CE MARK

/ Nazwa i adres producenta

Kod opisowy

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela Ny seryjny urzadzenia ﬂ\

l Rok produkciji
-

-~

1
Honda Motor Co, , Ltd.
2-1-1 Minamlaoyama,
MIinato=ku, Tokyo, Japan

Honda Motor Europe Ltd.
Aalst Offlce

Wijngaardveld 1 (Noord V).
9300 Aalst = BELGIUM

Moc silnika netto .

MASA URZADZENIA
(w wersji standardowe;j)

OZNACZENIE
GLOSNOSCI

Q) L f’/

1 OUdE
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3. OPIS ELEMENTOW ODSNIEZARKI

TYP NA GASIENICACH (ET, HT, ETS, HTS, TC oraz TCS)

DZWIGNIA SPRZEGLA
KOREK WLEWU SLIMAKA
PALIWA '
DZWIGNIA
ZMIANY BIEGOW

WYRZUTNIK
SNIEGU

SLIMAK

JEZDNA
GALKA DZWIGNIA REGULUJACA KIERUNEK |
SSANIA KAT WYRZUTU SNIEGU

, WYLACZNIK
DZWIGNIA
SPRZEGLA

/
RACZKA
ROZRUSZNIKA
KOREK SPUSTU OLEJU KOREK WLEWU OLEJU
SILNIKOWEGO / BAGNET

14



DZWIGNIA SPRZEGLA SLIMAKA

TYP NA KOLACH (EW, LW oraz HW)
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[TC and TCS types]

NUMER SERYJNY URZADZENIA *

N7

>€ Numer seryjny urzadzen przeznaczonych na rynek europejski (ET, ETS, HT, HTS, EW, HW oraz
LW) umieszczony jest na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Zapisz numer seryjny Twojej odsniezarki ponizej. Bedziesz potrzebowat tego numeru podczas
zamawiania czesci zamiennych.

NUMET SEIYJNY OASNIEZAIKI: ...ttt et e e et e e s e bt e e e e e nbbe e e e e annreas
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4. ELEMENTY STERUJACE

Wiacznik zaptonu

Wytacznik zaptonu jest uzywany do wigczenia systemu zaptonowego podczas uruchamiania silnika i
do zatrzymania silnika.

WYLACZNIK ZAPLONU

WYLACZNIK ZAPLONU WYLACZNIK ZAPLONU

/F‘:_— — - — _—
__OFF (STOP) JOFFISTOR) | /)

Sy on — /) Sy
— N ""‘;"‘},(p’ﬁ'i"ﬁ_"Z;;:-T—f’-'?.:—:
L#f\’x’\\UFF\ (STOP) ™= E =

A JJOFEISTORI—

AN

- OFF (STOP)

- OFF (STOP)
---ON . START
- OFF (STOP) | -—on | -—oON

O --- OFF (STOP)
- OFF (STOP)

Zawor paliwa

Zawoér paliwa otwiera i zamyka doptyw paliwa ze zbiornika paliwa do gaznika. Sprawdz, czy zawor
paliwa jest doktadnie ustawiony w jednej z dwdch pozycji ON (OTWARTY) lub OFF (ZAMKNIETY).

ZAWOR PALIWA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed transportem odsniezarki sprawdz, czy zawor paliwa jest w pozycji OFF, aby zapobiec
wyciekom paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary moga sie zapalié.
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Przycisk rozrusznika elektrycznego (TCS)

Nacisnij przycisk aby uruchomi¢ silnik elektrycznym rozrusznikiem.

PRZYCISK ROZRUSZNIKA
ELEKTRYCZNEGO

Gatka ssania

Ustaw gatke ssania w pozycji ZAMKNIETA jesli silnik jest zimny lub nie chce sie uruchomicé.

(ET. EW) (HT, LW, HW)
o GAEKA SSANIA
ZAMKNIETA — - GAEKASSANIA ZAMRNIETA™ .. ==
OTWARTA ‘{ e
?Q“\“:‘L‘\ i

OTWARTA —— %

(ETS, HTS) (TC, TCS)

___ GALKASSANIA
ZAMKNIETA__
OTWARTA # ¥ %

Uchwyt rozrusznika recznego

Pociagnij za uchwyt rozrusznika, aby
uruchomic silnik.




Dzwignia gazu (obroty silnika)

Dzwignia gazu stuzy do ustawienia predkosci obrotowej silnika. Podczas normalnej pracy ustaw

dzwignie w pozycji SZYBKO (FAST).

(HT, HTS, HW, TC, TCS) (ET, ETS, EW, LW)

SZYBKO WOLNO SZYBKO WOLNO

DZWIGNIA GAZU DZWIGNIA GAZU

Dzwignia zmiany biegow

Przy pomocy tej dzwigni mozna regulowac predkosc¢ jazdy w kierunku Naprzéd lub Wstecz.

DZWIGNIA ZMIANY
BIEGOW

(1

(2)
(3)
(4) ---LUz
-aabUZ
WSTECZ

(1): Mata predkosc
(2): Duza predkos¢
(3): Luz

(4): Wstecz

---MALA PREDKOSC

_._DUZA PREDKOSC



Dzwignia regulacji wyrzutnika sniegu
Przy pomocy tej dzwigni mozna ustawi¢ kierunek i kat wyrzutu $niegu z rynny wyrzutowe;.

RACZKA STERUJACA
WYRZUTNIKIEM

Nisko i blisko
St

RACZKA STERUJACA
WYRZUTNIKIEM

Dzwignia sprzegta jazdy

Sprzegto jazdy stuzy do wtaczenia ruchu odsniezarki naprzod lub wstecz.

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

WCISNIETE ZWOLNIONE

20



Przepychacz do sniegu

Jesli rynna wylotowa lub mechanizm wyrzucajacy $nieg zaczyna sie zatykac, zatrzymaj silnik i oczys¢
go przy pomocy przepychacza. Po odetkaniu wytrzyj przepychacz i wtbéz go w uchwyty.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed przystapieniem do usuwania sniegu blokujacego wylot rynny, upewnij sie, ze silnik nie
pracuje i wszystkie ruchome czesci catkowicie sie zatrzymaly. Zdejmij fajke ze sSwiecy
zaptonowej.

PRZEPYCHACZ SNIEGU

Wiacznik swiatet (ETS, HTS, HT, HW, LW, TCS)

Wiacznik stuzy do wigczania swiatet dtugich, krotkich lub do wytaczania reflektora. Aby wiaczy¢
reflektor musisz najpierw uruchomic silnik. Jesli silnik nie bedzie uruchomiony, reflektor pozostanie
wytaczony.

, — WEACZNIK REFLEKTORA
DLUGIE SWIATEA.... ED

KROTKIE SWIATEA ;D
——
-

WYLACZONE__ O

DLUGIE SWIATLA

/t/ =T
. . 3
KROTKIE SWIATLA /

e

WYLACZONE
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Dzwignia sprzegta slimaka

Dociskajac dzwignie sprzegta $limaka jednoczesnie uruchamiasz sprzegto jazdy; mechanizm
odsniezajacy zacznie dziataC i odsniezarka ruszy do przodu. Zwalniajac sprzegto Slimaka
zatrzymujesz i mechanizm ods$niezajacy i ruch postepowy urzadzenia.

DZWIGNIA SPRZEGLA SLIMAKA

Odsniezanie i jazda

ZWOLNIONE WCISNIETE !

e N

Sruba regulujaca wysokosé odsniezarki (modele na gasienicach)

Przy pomocy S$ruby mozesz dopasowa¢ wysokos¢ mechanizmu odsniezajgcego w stosunku do
gasienic.

Sposob ustawienia zadanej wysokosci urzadzenia przedstawiony jest w rozdziale OBSLUGA
ODSNIEZARKI.

NISKO : twardy $nieg lub wykohczenie ods$niezania,
UMIARKOWANIE : normalna praca,
WYSOKO : gteboki $nieg lub transportowanie odsniezarki.

SRUBA REGULUJACA
WYSOKOSCE ODSNIEZARKI
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Sruby regulujace ustawienie raczki

Raczka stuzgca do prowadzenia odsniezarki moze by¢ ustawiona w trzech pozycjach: wysoko, nisko
lub umiarkowanie, w zaleznosci od preferencji operatora. Aby zmieni¢ ustawienie raczki wykre¢ prawg
i lewa $rube regulujaca, dopasuj odpowiednio sruby do otwordéw i doktadnie dokre¢ obie Sruby.

SRUBY REGULUJACE
USTAWOENIE RACZKI

Ptozy regulacyjne, listwa zgarniajaca

Ustaw plozy i listwe zgarniajaca regulujac odlegtos¢ pomigdzy obudowg slimaka a ziemia,
w zaleznosci od warunkéw pracy urzgdzenia (rozdziat OBSLUGA ODSNIEZARKI).

LISTWA ZGARNIAJACA PLOZA
REGULACYJNA
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Plozy jezdne

Ustaw ptozy jezdne i listwe zgarniajaca regulujac odlegtos¢ pomiedzy obudowg Slimaka a ziemia,
w zaleznosci od warunkéw panujacych na odsniezanej nawierzchni. Regulujac ptozy jezdne ustaw
odlegtos¢ slimaka od ziemi, a listwe zgarniajacq ustaw tak, aby odsniezona nawierzchnia pozostata
réwna (rozdziat OBSLUGA ODSNIEZARKI).

SRUBY

SLIMAK

= =

\ LISTWA ZGARNIAJACA

PLOZA
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5. KONTROLA URZADZENIA PRZED URUCHOMIENIEM

Sprawdz odsniezarke na rownej, ptaskiej nawierzchni przy wytaczonym silniku.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu, wyjmij kluczyk ze stacyjki i zdejmij fajke ze
swiecy zaptonowej podczas przeprowadzania kontroli urzadzenia.

Nie przepetniaj zbiornika paliwa (paliwa nie powinno by¢ w szyjce wlewu). Po napetnianiu
zbiornika upewnij sie, ze korek wlewu paliwa jest dobrze zatozony i doktadnie dokrecony.

Poziom paliwa

Kontrola:
Sprawdz, czy wskaznik poziomu paliwa jest w pozycji "FULL" (petny).
Jesli nie, napetnij zbiornik do poziomu wskazanego na rysunku.

Tankowanie:

Odkrec korek wlewu paliwa i napetnij zbiornik zalecang benzyna.

Nie napetniaj zbiornika catkowicie. Napetnij zbiornik do mniej wiecej 35 mm od gornej krawedzi
zbiornika aby benzyna mogta parowac.

Po zatankowaniu upewnij sie, ze korek wlewu paliwa zostat prawidtowo i doktadnie zakrecony.

, i KOREK WLEWU PALIWA
ZBIORNIKA PALIWA

I'|

I
35 mm —
(1.4in) aY

R

Uzywaj bezotowiowej benzyny samochodowej o liczbie oktanowej 95.
Nie uzywaj nigdy starej lub zanieczyszczonej benzyny, jak rowniez mieszanek olejowo benzynowych.

Unikaj przedostawania sie brudu lub wody do zbiornika paliwa.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

e Benzyna jest tatwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa.

Uzupetniaj paliwo przy zatrzymanym silniku i dobrej wentylacji.
Nie pal, nie uzywaj ognia i zrodet iskrzenia w miejscu, gdzie napetniasz zbiornik paliwa i
przechowujesz benzyne.

e Nie przepetniaj zbiornika paliwa (paliwa nie powinno byé w szyjce wlewu). Po wilaniu
paliwa upewnij sie, czy korek zbiornika jest wiasciwie i pewnie zamkniety.

e  Staraj sie nie rozlewac paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary moga sie zapali¢. Wytrzyj do
sucha wszelkie slady rozlanego paliwa przed uruchomieniem silnika.

¢  Unikaj kontaktu paliwa ze skora i wdychania jego oparow.
PRZECHOWUJ PALIWO POZA ZASIEGIEM DZIECI.

Nie pozwdl aby do zbiornika dostatl sie snieg. Woda w uktadzie paliwowym moze doprowadzi¢
do zatkania przeptywu paliwa i utrudnié rozruch.

UWAGA

Jakos¢ benzyny pogarsza sie szybko pod wptywem takich czynnikéw jak ekspozycja na sSwiatto,
temperatura czy uptyw czasu.

W najgorszym przypadku, benzyna moze nie nadawac¢ sie do uzycia nawet po uptywie jednego
miesigca.

Uzywajac nieodpowiedniej benzyny mozesz doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia silnika (zatkany
gaznik czy zawory).

Uszkodzenia spowodowane stosowaniem przez uzytkownika benzyny nieodpowiedniej jakosci, nie
beda podlegaty bezptatnym naprawom w okresie gwarancyjnym.

Aby unikna¢ tego typu sytuacji, postepuj scisle wg ponizszych wskazowek:
e uzywaj benzyny o parametrach zalecanych przez producenta,
e aby spowolni¢ proces obnizania sie jakosci benzyny, przechowuj ja w specjalnych karnistrach,
e  jesli planujesz dtugi okres magazynowania urzadzenia, spus¢ paliwo ze zbiornika i gaznika.

BENZYNY ZAWIERAJACE ALKOHOL

Jezeli zdecydujesz sie na uzywanie benzyny zawierajgcej alkohol upewnij sie, ze jej liczba oktanowa
jest odpowiednio wysoka do liczby zalecanej przez HONDA. Sg dwa rodzaje benzyn zawierajacych
alkohol: benzyny zawierajgce metanol lub etanol.

Nigdy nie uzywaj benzyn zawierajagcych wiecej niz 10% etanolu i benzyn zawierajagcych metanol
(metyl lub alkohol drzewny) jezeli nie zawiera on uszlachetniacza i s$rodkéw opdzniajacych
wystepowanie korozji. Nigdy nie uzywaj benzyny zawierajacej wiecej niz 5% metanolu, nawet jesli
zawiera uszlachetniacze i srodki op6zniajace korozje.

UWAGA

e Uszkodzenia silnika wynikte z uzywania benzyny zawierajacej alkohol nie sg objete gwarancja.
HONDA nie moze honorowa¢ uzywania benzyn zawierajacych metanol od kiedy katalogi
zawartosci sktadnikow tych benzyn sg tak niekompletne.

e Kiedy kupujesz benzyne na nie autoryzowane stacji sprobuj dowiedzie¢ sie, czy zawiera ona
alkohol, a jesli tak, to w jakiej ilosci. Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu
silnika podczas uzywania benzyny zawierajacej alkohol lub ktéra podejrzewasz, ze zawiera
alkohol, natychmiast przestaw sie na benzyne o ktérej wiesz, ze alkoholu nie zawiera.
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Poziom oleju silnikowego

Kontrola:
Ustaw odsniezarke na poziomej powierzchni, wykre¢ korek wlewu oleju i wytrzyj wskaznik poziomu

oleju.
W16z wskaznik w szyjke wlewu bez wkrecania go. Wyjmij wskaznik i sprawdz poziom oleju.

Jesli poziom oleju jest zbyt niski, napetnij do gérnego znaku lub do krawedzi szyjki wlewu olejem
zalecanym przez producenta. Nie przepetniaj miski olejowe;.

Wymien olej jesli jest nadmiernie zanieczyszczony Ilub odbarwiony (patrz tabela czynnosci
przegladowych)

SZYJKA WLEWU OLEJU

(ETS, HTS)

GORNY
POZIOM

KOREK WLEWU OLEJU SILNIKOWEGO /
BAGNET DO SPRAWDZANIA POZIOMU
OLEJU

(ET, HT, EW, LW, HW, TC, TCS)

WYMAGANA ILOSC OLEJU: 0.60 L

ZALECANY OLEJ:

Uzywaj oleju HONDA dla silnikéw czterosuwowych lub
odpowiadajgcego mu wysoko-detergentowego, najwyzszej
jakosci oleju silnikowego, spetniajacego lub -
przewyzszajgcego wymagania fabryk motoryzacyjnych USA - SW=30 -
wg klasyfikacji SG, SF. Przeznaczenie olejow silnikowych wg
klasyfikacji SG, SF opisane jest na pojemniku.

SAE 5W-30 jest zalecany do powszechnego uzycia w -30 -20 -10 0 10 20°C
najszerszym zakresie temperatur. Pokazane na wykresie — T T '
oleje o innych lepkosciach moga, by¢ stosowane jesli _20 0 20 40 60°F
Srednia temperatura na danym terenie miesci sie we

wskazanym zakresie.

¢ Olej silnikowy jest gtdwnym czynnikiem majacym wptyw na osiagi i zywotnos¢ silnika. Oleje
bezdetergentowe i przeznaczone dla dwusuwoéw nie nadajag sie do silnikow
czterosuwowych.

¢ Niewtasciwy olej w pracujacym silniku moze by¢ przyczyna powaznych uszkodzen.
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6. URUCHOMIENIE SILNIKA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych lub ostonietych miejscach. Spaliny zawieraja
trujacy tlenek wegla; wdychanie jego moze doprowadzi¢ do utraty przytomnosci i spowodowaé
sSmier¢.

1. Ustaw wytacznik zaptonu w pozycji ON.

(ET, EW, TC) (HT,LW,HW, TCS)  (ETS, HTS)

WYLACZNIK ZAPLONU WYLACZNIK ZAPLONU WYLACZNIK ZAPLONU

2. Otwoérz zawor paliwa (pozycja ON).
Upewnij sie, ze korek spustowy paliwa jest doktadnie dokrecony.

ZAWOR PALIWA

KOREK SPUSTOWY PALIWA
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3. Jesli temperatura otoczenia jest niska i silnik jest zimny, wyciagnij gatke ssania w pozycje
ZAMKNIETA.

(ET, EW) (HT, LW, HW)

ZAMKNIETA { P
GALKA SSANIA GALKA SSANIA

ZAMKNIETA

. )
H"H:::-,_
o, “H\'

i N X / /
x::::‘“-\,_ @I 5 == .fr / / ;
: g ZAMKNIETA A/
LI = N \F«ﬁf wa /X
\\\ | W/ A

[ Rozruch elektryczny pradem zmiennym ] (TCS)

4. Model TCS ods$niezarki posiada mozliwos¢ uruchamiania z sieci 120V. W tym celu nalezy
potaczy¢ gniazdo przeznaczone do rozruchu elektrycznego z gniazdem sieciowym.

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Nigdy nie probuj uruchamiaé odsniezarki z gniazda,

w ktorym dostepne jest napiecie 240V.

fCAUTION
BUSE ONLY WITH GROUNDED OUTLET AND
IWIRE CORD. !

(R120 VOIT AL oKLY |
rIUU NOT CRANK DVER 1 MINUTE WITHOUT

CODLING 15 MINUTES
#0C NOT USE IN RAIN |

PRZEWOD ZASILAJACY
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

e Aby zminimalizowa¢ ryzyko porazenia pradem, uzywaj zawsze 3-zylowego przewodu o
przewodnosci nie mniejszej niz 15A/s. Ponadto upewnij sie, ze gniazdo pradu zmiennego,
z ktorego korzystasz jest prawidlowo uziemione.

o Nie podtaczaj i nie roztaczaj kabla zasilajacego mokrymi rekoma.

° Rozlaczajac przewod zasilajacy zawsze trzymaj za wtyczki. Nie roziaczaj przewodu
ciagnac za przewod.

5. Przyciskaj guzik rozrusznika az silnik sie uruchomi.

e Nie wciskaj guzika rozrusznika dluzej niz przez jedng minute. Jesli nie da sie uruchomic
silnika, pus¢ guzik i odczekaj 15 minut przed ponowieniem préoby uruchomienia.

e Aby unikngé powaznych uszkodzen silnika, nigdy nie uruchamiaj rozrusznika na
pracujacym silniku.

¢ Po uruchomieniu silnika odlacz przewéd zasilajacy najpierw z gniazda pradu zmiennego, a
potem ze skrzynki rozrusznika.

GUZIK ROZRUSZNIKA

[ Uruchomienie reczne ]

6. Pociagnij raczke rozrusznika delikatnie do momentu wyczucia oporu, nastepnie szarpnij
energicznie.

¢ Nie pozwodl aby raczka rozrusznika gwattownie powrdcita do pozycji wyjsciowej. Zwalniaj
ja powoli i delikatnie aby nie uszkodzita obudowy.

e Pociaganie za linke rozrusznika recznego w czasie kiedy silnik pracuje, moze spowodowac
uszkodzenie silnika.

RACZKA STARTERA
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7. Pozwdl silnikowi popracowac pare minut zeby sie rozgrzat. Jesli gatka ssania byta wyciagnieta w
pozycje ZAMKNIETA, w miare rozgrzewania sie silnika wciskaj ja w pozycje OTWARTA.

(ET, EW) . GALKA SSANIA (HT, LW, HW) GALKA SSANIA

OTWARTA

GALKA SSANIA

GALKA SSANIA

(ETS, HTS) (TC, TCS)

[ Rozruch elektryczny pradem statym ] (ETS, HTS)

1. Otwodrz zawor paliwa (pozycja ON).
Upewnij sie, ze korek spustowy paliwa jest doktadnie dokrecony.

ZAWOR PALIWA

KOREK SPUSTOWY PALIWA
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2. Jesli temperatura otoczenia jest niska i silnik jest zimny, wyciagnij gatke ssania w pozycje
ZAMKNIETA.

GALKA SSANIA

ZAMKNIETA

3. Ustaw wytgcznik zaptonu w pozycje ON.
WYLACZNIK ZAPLONU

4. Przekre¢ wytacznik zaptonu w pozycje START i przytrzymaj w tej pozycji do momentu
uruchomienia sie silnika.

WYLACZNIK ZAPLONU

UWAGA

Jesli po pewnym czasie predkosc¢ rozrusznika spadnie, jest to znak, ze nalezy natadowa¢ akumulator.
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5. Po uruchomieniu sie silnika zwolnij wytgcznik zaptonu. Powréci on automatycznie do pozycji ON.

Jesli silnik nie uruchomi sie w ciagu 5 sekund po przekreceniu wylacznika zaptonu, odczekaj
10 sekund i ponéw prébe uruchomienia silnika.

WYLACZNIK ZAPLONU

6. Pozwdl silnikowi popracowac pare minut zeby sie rozgrzat. Jesli gatka ssania byta wyciagnieta w
pozycje ZAMKNIETA, w miare rozgrzewania sie silnika wciskaj ja w pozycje OTWARTA.

GALKA SSANIA
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Modyfikacja gaznika do pracy na duzych wysokosciach

Na duzych wysokosciach normalna mieszanka paliwowo-powietrzna jest zbyt bogata. Wzrasta zuzycie
paliwa i spada moc silnika. Zbyt bogata mieszanka paliwowo-powietrzna spowoduje rowniez szybsze
zanieczyszczanie sie swiecy zaptonowej i utrudni rozruch.

Praca silnika na duzych wysokosciach moze by¢ udoskonalona przez zainstalowanie w gazniku dyszy
paliwowej 0 mniejszej Srednicy i wyregulowanie gaznika sruba regulacyjna, sktadu mieszanki.

Jesli zawsze eksploatujesz silnik na wysokosci ponad 1500 m nad poziomem morza, zgto$ sie do
autoryzowanego dealera HONDA, aby zmodyfikowa¢ gaznik.

Jednak moc silnika nawet wyposazonego w gaznik z odpowiednimi dyszami spada o ok. 3,5% na
kazde 305 m wzrostu wysokosci.

Wptyw wysokosci na spadek mocy silnika bedzie wiekszy, jesli modyfikacja gaznika nie zostata
wykonana.

Jezeli gaznik zostal przystosowany do uzywania na duzych wysokosciach, mieszanka
paliwowo-powietrzna bedzie zbyt uboga na normalnych wysokosciach. Uzywanie takiego
silnika ponizej 1500 m n.p.m. moze spowodowac obnizenie mocy, przegrzewanie sie i powazne
uszkodzenie silnika. Jezeli zamierzasz uzywa¢ odsniezarki na wysokosci mniejszej niz 1500 m
n.p.m. skontaktuj sie z Autoryzowanym Punktem Serwisowym Honda w celu powrécenia do
fabrycznego ustawienia gaznika.
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7. OBSLUGA ODSNIEZARKI

Plozy regulacyjne, listwa zgarniajaca

Wyreguluj ustawienie ptozy i listwy zgarniajace;.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed wykonywaniem regulacji

ptéz i

unieruchomiony a fajka zdjeta ze Swiecy zaptonowe;j.

Ptozy regulacyjne i listwa zgarniajgca mogq byé¢ ustawione w trzech pozycjach. Wybierz ustawienie

adekwatne do warunkéw odsniezanej nawierzchni (patrz ponizsza tabela).

UWAGA

Wykonaj regulacje jednakowo z obu stron odsniezarki.

listwy zgarniajacej upewnij sie, ze silnik jest

Po wyregulowaniu wysokosci upewnij sie, ze wszystkie sruby sg doktadnie dokrecone.

ABY PODNIESC

SRUBA REGULUJACA WYSOKOSC
(tylko modele na gasienicach)

LISTWA
ZGARNIAJACA

PLOZA JEZDNA

Sruba regulujaca | Listwa Plozy
wysokosé zgarniajaca | jezdne
(tylko modele na
gasienicach)
e SRODKOWY $rodkowa pozycja
Normalne odsniezanie OTWOR pozycia srodkowa
Usuwanie ciezkiego, ubitego DOLNY gorna goérna
Sniegu OTWOR pozycja pozycja
ggtgfvg;:sgé%g#ieréwne GORNY gorna dolna
OTWOR pozycja pozycja

podtoze
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Plozy jezdne

Wyreguluj ptozy jezdne tak, aby odlegtos¢ obudowy slimaka od gruntu byta odpowiednia do warunkow
odsniezania.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby uniknaé¢ niekontrolowanego uruchomienia urzadzenia, ustaw wytacznik zaptonu w pozycji
OFF i zdejmij fajke ze swiecy zaptonowe;.

1. Ustaw odsniezarke na ptaskim, rownym podtozu i umies¢ $ruby regulujgce wysokos¢ w
srodkowym otworze. (tylko modele na gasienicach)

2. Poluzuj $ruby i wykonaj regulacje ustawienia ptdéz jezdnych i listwy zgarniajacej w zaleznosci od
warunkow nawierzchni.

SRUBY

SLIMAK

LISTWA ZGARNIAJACA

PLOZA JEZDNA

Podczas odsniezania nieréwnej nawierzchni, ustaw ptozy jezdne tak, aby uzyska¢ maksymalng
przestrzen miedzy listwg zgarniajaca i podtozem.

Fabryczne ustawienia odlegtosci:

Listwy zgarniajacej od podtoza: 3,0 — 7,0 mm

Slimaka od podtoza: 8,0 — 12,0 mm

UWAGA

e Wyreguluj ptozy jezdne jednakowo po obu stronach odsniezarki.
e Upewnij sie, ze dokfadnie dokrecites wszystkie Sruby po wykonywaniu jakichkolwiek regulacji.

Nie odsniezaj nieréownych nawierzchni przy slimaku ustawionym na odsniezanie twardego,
zbitego sniegu. Moze to spowodowa¢ powazne uszkodzenie mechanizmu odsniezajacego.
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Odsniezanie

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed uruchomieniem odsniezarki koniecznie przeczytaj i upewnij sie, ze zrozumiates zasady
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia z rozdziatu 1.

1. Uruchom silnik zgodnie z procedurg opisang w rozdziale 6.
2. Ustaw dzwignie gazu w pozycji SZYBKO.

(HT, HTS, HW, TC, TCS) (ET, ETS, EW, LW)

DZWIGNIA GAZU

SZYBKO  WOLNO

SZYBKO WOLNO ¢WOLNO

] I
]

Q7VYRKNO

"

3. Przestaw dzwignie zmiany biegdéw aby wybra¢ zadang predkos¢ poruszania sie.

DZWIGNIA ZMIANY
BIEGOW

MALA PREDKOSC

LUz

DUZA PREDKOSC

LUz

_ WSTECZ

e  Upewnij sie, ze sprzegto jazdy jest zwolnione w czasie zmiany biegow.
¢ Dzwignie zmiany biegéw umieszczaj zawsze dokladnie w wycieciach.

¢ Nigdy nie zmieniaj biegéw kiedy odsniezarka jest w ruchu.

UWAGA
Mata predkos¢ (1) jest zalecana podczas usuwania gtebokiego lub bardzo ubitego $niegu.
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(Predkos¢ jazdy z dzwignig gazu ustawiong w pozycji SZYBKO)

Ustawienie dzwigni Modele na kotach
zmiany biegéw HW EW, LW
1 0,37 m/s 0,30 m/s
2 0,84 m/s 0,72 m/s
R 0,82 m/s 0,72 m/s
Ustawienie dzwigni Modele na gasienicach
Zmiany biegow HT, HTS ET,ETS TC, TCS
1 0,37 m/s 0,34 m/s 0,19 m/s
2 0,88 m/s 0,85 m/s 0,47 m/s
R 0,85 m/s 0,85 m/s 0,47 m/s

Predkos¢ podawana w [m/s].

4. Zapomocag raczki ustaw zgdany kierunek i kat wyrzutu $niegu.

7~ PRAWO

T
L

._-I), L

RACZKA DO USTAWIANIA KATA |
KIERUNKU WYRZUTU SNIEGU

5. Odsniezarka bedzie jednoczesnie poruszata sie i odsniezata jesli docisniesz dzwignie sprzegta
Slimaka.

DZWIGNIA SPRZEGLA SLIMAKA

WCISNIETA

%!ﬁ*
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6. Aby przeprowadzi¢ odsniezarke z jednego miejsca na drugie lub zmienic¢ kierunek, uzywaj tylko
sprzegta jazdy.

- DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

WCISNIETA

7. Aby uruchomi¢ sprzegto $Slimaka najpierw ustaw dzwignie zmiany biegdw w pozycji N (LUZ), a
potem docisnij dzwignie sprzegta Slimaka.

. Lz

. LUZ

EBEmMB a

8. Zdejmij reke z dzwigni sprzegta slimaka aby zatrzymac¢ odsniezanie lub catg maszyne.

DZWIGNIA
SPRZEGLA
SLIMAKA

ZWOLNIONA
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Sposoby odsniezania

Aby odsniezanie byto jak najbardziej efektywne, usun $nieg zanim zacznie sie topi¢ i ponownie
zamarzac. Nie redukuj obrotdw silnika w czasie odrzucania sniegu.
Podczas usuwania ubitego lub gtebokiego $niegu przestrzegaj ponizszych wskazowek .

e (Qdsniezanie czesciowa szerokoscig slimaka:
Uzywaj 1-go biegu i pracuj tylko czescig mechanizmu odsniezajgcego jesli Snieg jest gteboki lub
stwardniaty.

e Odsniezanie stopniowe:

Postepuj wg wskazowek jesli silnik nie daje sobie rady z gtebokim lub ciezkim $niegiem.
(1) zatrzymaj (pus¢) sprzegto slimaka.
(2) przestaw dzwignie zmiany biegéw w pozycje N (LUZ).
(3) docisnij dzwignie sprzegta slimaka — odsniezarka bedzie od$niezata w miejscu
(4
(

5

kiedy obroty silnika zwiekszg sie, zwolnij dzwignie sprzegta slimaka.

)
)
)
) plr_zes;iaw dzwignie zmiany biegéw w zgdane potozenie, a nastepnie docisnij dzwignie sprzegta
Slimaka.
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e (QOdsniezanie ruchem naprzéd i wstecz:
Jesli $nieg jest tak twardy, ze odsniezarka jedzie po powierzchni $niegu zamiast go zgarniac,
staraj sie wykonywac ruchy do tytu i do przodu w celu usuniecia $niegu.

® (Qdsniezanie warstwowe:
Jesli gtebokos¢ sniegu jest wieksza niz wysokos¢ ostony $limaka, nalezy odsniezaé stopniowo,
zdejmujac $nieg warstwami.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

e Ustaw wyrzutnik sniegu tak, aby wylatujacy snieg nie uderzal w operatora, osoby
postronne, okna lub inne przedmioty. Nie podchodz pod wylot rynny wyrzutnika kiedy
silnik jest uruchomiony.

e Jesli wyrzutnik $niegu ulegnie zatkaniu, zatrzymaj silnik i za pomoca przepychacza lub
drewnianego patyka usun przyczyne zatkania. Nigdy nie wktadaj do rynny reki jesli silnik
pracuje, moze to byé przyczyna bardzo powaznych obrazen.

e W celu zmiany miejsca lub zmiany kierunku poruszania sie, uzywaj jedynie dzwigni
sprzegta jazdy. Uzywane obu dzwigni spowoduje obracanie sie slimaka, co moze by¢
przyczyna powaznego uszkodzenia urzadzenia.

e Nigdy nie przestawiaj dzwigni zmiany biegow kiedy odsniezarka pracuje. Przed
dokonaniem zmiany ustawienia zwolnij obie dzwignie.

e Upewnij sie, ze ustawites dzwignie w wycieciu. Nigdy nie ustawiaj dzwigni pomiedzy
wycieciami.
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8. ZATRZYMANIE SILNIKA

e Zatrzymanie awaryjne

Aby natychmiast zatrzymac silnik (w sytuacji awaryjnej) przekre¢ witacznik zaptonu w potozenie OFF
(wytaczony).

(ET, EW, TC) (HT, LW, HW, TCS)
WEACZNIK WEACZNIK
ZAPLONU _ OFF (STOP) _ ZAPLONU

=

A

P— N \ =
. " OFF(STOP) ;D,m H\:;ﬁﬁh \*»r\
/ A\ d@é‘é‘gﬁ%\f‘&m -
TN

s
- OFF (STOP) O --- OFF (STOP)

--- OFF (STOP)

(ETS, HTS)

WEACZNIK ZAPLONU

0
I

QO --oFF(sTOP)

Normalne zatrzymanie

Zwolnij dzwignie sprzegta slimaka.

Przestaw dzwignie sprzegta jazdy w pozycje STOP (zwolniona).

Przesun dzwignie zmiany biegéw w pozycje N (LUZ).

Przesun dzwignie gazu w potozenie SLOW (wolno).

Przekre¢ wytacznik zaptonu w potozenie OFF (STOP) i wyjmij kluczyk ze stacyjki.
Przekre¢ zawér paliwa w potozenie OFF(wytaczony).

2B A
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9. KONSERWACJA | PRZEGLADY

Okresowe przeglady i obstuga techniczna utrzymujg odsniezarke w sprawnos$ci technicznej oraz
przedituzajq jej zywotnosc.
Wykonuj przeglady zgodnie z tabelg obstug technicznych.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

e Wylacz silnik przed przystapieniem do wykonywania przegladow technicznych czy
konserwacji oraz zdejmij fajke ze sSwiecy zaptonowej, aby przypadkowo nie uruchomicé
silnika.

Jesli silnik musi pracowac, upewnij sie, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane. Gazy
spalinowe zawierajqg trujacy tlenek wegla; jego obecnos¢ prowadzi do utraty przytomnosci
i moze spowodowac smier¢.

e Aby zapobiec przewrdceniu maszyny, umies¢ odsniezarke na poziomej, rownej
nawierzchni przed przystapieniem do wykonywania przegladu.

Stosuj tylko oryginalne czesci zamienne HONDA.
Niewtasciwe czesci zamienne moga spowodowac uszkodzenie odsniezarki.
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Tabela przegladow

Czestotliwoss | 284 | Poi-ym Co roku
(3) kazr?ym_ mliesiapU Przed Przed Co 5 lat
Czynnosé uruchomie “bd20 uruchomie | magazyno
niem godz. niem waniem
sprawdz poziom 0
Olej silnikowy
wymien 0 (2) o (1)
Olej przektadniowy sprawdz poziom 0(2)
Akumulator sprawdz 0
(jesli wystepuje) nataduj o(1)2 | oM@
sprawdz -
o wyreguluj o(1)
Swieca zaptonowa
wymien (co 2050 h)
Ptozy i listwa ,
zgamiajaca sprawdz - ustaw o o(1)
. sprawdz -
Gasienice wyrequluj o (1)
Kota sprawdz 0 0
Sruby moc’uj.ape Slimak i sprawds o
wyrzutnig sniegu
Sruby, na_ertkl, sprawdz o
mocowania
Odstojnikowy filtr paliwa | oczys¢ o
Zbiornik paliwa i gaznik | spus¢ paliwo 0
Olej antykorozyjny dodaj olej 0
Kabel sprzegta jazdy sprawdz - ustaw o (1)(2)
Kabel sprzegta slimaka | sprawdz - ustaw o (1)(2)
Kabel manetki gazu sprawdz - ustaw o (1)(2)
Obroty jatowe sprawdz - ustaw 0(2)
Luz zaworowy sprawdz ustaw 0 (2)
Komora spalania oczy$c Po kazdych 250 godz. (2)
Zbiornik paliwa i filtr wyczys$e 0 (2)
Przewody paliwowe sprawdz Co kazde 2 lata (jesli konieczne-wymien) (2)

(1) Czesci te wymagajg czestszych obstug i wymiany w trudnych warunkach pracy.

(2) Czynnosci te musza by¢ wykonane przez autoryzowany serwis HONDA.

(8) Jesli odsniezarka jest przeznaczona do uzytku profesjonalnego, zapisuj doktadnie ilos¢
przepracowanych godzin, aby zapewni¢ prawidtowg czestotliwosé przegladdéw.
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Narzedzia

ZAPASOWE SRUBY MOCUJACE
DO SLIMAKA

S f—m B
KLUCZ DO $WIEC m T_@

ZAPLONOWYCH

DWIE SRUBY 6 X 35 mm

1 —J DWIE NAKRETKI 6 mm

RACZKA KLUCZA DO SWIEC

KLUCZ 10 X 12 mm |

KLUCZ 10 X 14 mm

Wymiana oleju silnikowego

Jesli olej jest brudny, szybciej nastepuje zuzycie silnika. Wymieniaj olej w wymaganych
czasookresach. Utrzymuj wtasciwy poziom oleju.
CZESTOTLIWOSC WYMIANY OLEJU: Co rok, przed sezonem roboczym.
ZALECANY OLEJ: Klasa oleju SF, SH wedtug API.
SAE 5W-30.
WYMAGANA OBJETOSC OLEJU: 0,6 L.
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Jak wymienia¢ olej:

1. Ustaw odsniezarke na réwnej ptaskiej powierzchni. Odkre¢ korek wlewowy/bagnet, a nastepnie
korek spustowy oleju.
Spusc¢ olej kiedy silnik jest ciepty, aby olej szybko i doktadnie sptynat.

2. Doktadnie wkre¢ korek spustowy.

KOREK SPUSTOWY
OLEJU

Jesli spuszczasz olej natychmiast po zatrzymaniu silnika, jego temperatura bedzie wysoka i
mozesz sie poparzyg¢.

KOREK WLEWU OLEJU

3. Napetnij Swiezym olejem do goérnego poziomu, zaznaczonego na wskazniku. (Jesli sprawdzasz
poziom oleju przy pomocy wskaznika w korku wlewowym, nie wkrecaj go podczas pomiaru.)
4. Po napetnieniu miski olejowej mocno zakre¢ korek wlewowy.

Jesli miates kontakt ze zuzytym olejem silnikowym umyj rece mydtem i ciepta woda.

(ETS, HTS) (ET, HT, EW, LW, HW)

GORNY
POZIOM )
GORNY
POZIOM
UWAGA

Zuzyty olej silnikowy jest powaznym zrédiem zanieczyszczenia srodowiska. Zdecydowanie polecamy,
abys$ dostarczyt go do odpowiedniego punktu w celu dalszego powtérnego przerobu. Nie wylewaj go
na ziemie ani do kanalizacji.
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Swieca zaptonowa - czyszczenie i regulacja
Swieca zaptonowa powinna by¢ okresowo czyszczona i regulowana, aby zapewnié dobry zapton.

CZAS, PO KTORYM SWIECA ZAPLONOWA POWINNA BYC OCZYSZCZONA: Co rok, przed
sezonem roboczym.

SPOSOB CZYSZCZENIA:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Jesli silnik dopiero co przestal pracowac, jego ttumik bedzie bardzo goracy. Badz ostrozny i
nie dotknij ttumika kiedy jest goracy.

Aby zapewni¢ wtasciwa, prace silnika, swieca zaptonowa musi mie¢ odpowiedni odstep pomiedzy
elektrodami i powinna by¢ wolna od osadow.

Zdejmij fajke Swiecy zaptonowe;.

Oczys¢ z brudu miejsce wokoét gniazda swiecy zaptonowe.

Wykre¢ swiece zaptonowg uzywajac klucza do swiec.

Sprawdz swiece zaptonowag Wyrzu¢ ja, jesli elektrody sg zuzyte lub izolator jest pekniety albo
odtupany. Jesli swieca bedzie powtdrnie uzyta, oczys¢ elekirody i izolator za pomocg szczotki
drucianej.

NS

BOCZNA ELEKTRODA

1

¥ 0,70-0,80 mm

USZCZELKA

KLUCZ DO SWIECY ZAPLONOWEJ

5. Zmierz odstgp pomiedzy elektrodami przy pomocy
szczelinomierza. Wyreguluj jesli trzeba poprzez przygiecie bocznej elektrody.

Odstep pomiedzy elektrodami powinien wynosic:
0,70 - 0,80 mm

ZALECANA SWIECA: BPRS5ES (NGK)
W 16EPR-U (DENSO)

6. Sprawdz, czy podktadka Swiecy jest w dobrym stanie i wkre¢ Swiece palcami, aby zapobiec
zniszczeniu gwintu.
7. Po wkreceniu swiecy, dokre¢ ja, kluczem do Swiec, aby docisng¢ podkiadke.

UWAGA

Kiedy montujesz nowg swiece dokre¢ 1/2 obrotu po wkreceniu rekg aby $cisng¢ podktadke.
Gdy zaktadasz uzywana, swiece dokrec o okoto 1/8 -1/4 obrotu.

e  Stosuj tylko zalecane $wiece lub ich zamienniki. Swieca o niewlasciwej wartosci cieplnej
moze spowodowac uszkodzenie silnika.

e Swieca musi byé mocno dokrecona. Nieprawidiowo dokrecona $wieca moze si¢ bardzo
nagrzewac i moze uszkodzi¢ silnik.
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Regulacja gasienic (dotyczy typow z napedem gasienicowym)

CZESTOTLIWOSC REGULACJI: Co rok przed sezonem roboczym.

Przed przystapieniem do regulacji sprawdz, czy gasienice sa czyste i suche. Gasienice nie beda
prawidtowo wyregulowane, jesli sg zatkane $niegiem lub innymi szczatkami albo pokryte lodem.

Sprawdz ugiecie gasienic przez nacisniecie posrodku odlegtosci pomiedzy kotami sitg ok.15 kg.
Jesli gasienice sg prawidtowo wyregulowane, ugiecie powinno wynosic: 25,0 - 30,0 mm

\\\\gjf:f:;
25,0300 mm $2\ "0 LTS

(0.98—1.18 in) 1/ w7s
/‘

GASIENICE

PROCEDURA REGULACJI:

1. Poluzuj lewg i prawg nakretke kontrujacq sruby regulacyjnej napiecia gasienic na tylnej osi i ustaw
wiasciwe napiecie obydwu gasienic nakretka regulacyjna.
2. Po regulacji, mocno dokre¢ przeciwnakretki srub regulacyjnych.

NAKRETKA
REGULACYJNA

SRUBA REGULACYJNA
NAPIECIA GASIENIC

@m NAKRETKA

KONTRUJACA

Opony (tylko typ na kotach)

Zbyt duze cisnienie w oponach moze spowodowaé¢ ich uszkodzenie. Pompuj opony do
cisnienia okreslonego przez producenta.

Przed kazdym uruchomieniem urzadzenia sprawdz cisnienie w oponach.
Powinno ono wynosi¢ 80 — 100 kPa
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Kontrola slimaka, dmuchawy, srub mocujacych i nakretek

Aby zapewni¢ bezpieczna, efektywng prace, co rok przed rozpoczeciem sezonu roboczego sprawdz

nastepujace rzeczy:

e nakretki, Sruby, wkrety — sprawdz, czy sg prawidtowo dokrecone,

e komponenty mechanizmu ods$niezajacego — sprawdz czy slimak i dmuchawa sg w dobrym stanie,

o jesli wystgpia jakiekolwiek problemy, skontaktuj sie z Autoryzowanym Punktem Serwisowym
Honda.

DMUCHAWA

SLIMAK

SRUBY REGULUJACE
WYSOKOSC RACZKI
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Bezpiecznik (ETS, HTS)

W przypadku przepalenia sie bezpiecznika, wymien go na nowy o tej samej pojemnosci po ustaleniu
przyczyny jego przepalenia. Jesli wymienisz bezpiecznik bez usuniecia przyczyny usterki, nowy
bezpiecznik moze natychmiast réwniez sie przepalic.

Nigdy nie zastepuj przepalonego bezpiecznika zadnym innym przedmiotem niz nowy
bezpiecznik takiej samej mocy. Stosowanie innych przedmiotéw takich jak drut lub folia
aluminiowa, moze spowodowa¢ spalenie uzwojen lub innych czesci.

Wymiana bezpiecznika

1. Zdejmij pokrywe akumulatora.
2. Wymien bezpiecznik (jak pokazano na rysunku).

~ POKRYWA
AKUMULATORA

BEZPIECZNIK
(5A)
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Serwisowanie akumulatora (ETS, HTS)

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Akumulator wytwarza wybuchowe gazy: utrzymuj iskry, ptomienie i papierosy z dala od
akumulatora. Zapewnij odpowiednia wentylacje podczas tadowania Ilub uzywania
akumulatora w zamknietych pomieszczeniach.

ZAGROZENIE CHEMICZNE: Akumulator zawiera kwas siarkowy. Kontakt elektrolitu ze
skora lub oczami moze powodowaé powazne poparzenia. Zaktadaj ubranie ochronne i
ostone twarzy.

Trzymaj zrodta ognia i iskier z dala od akumulatora, nie pal w jego poblizu.

ANTIDOTUM: Jesli elektrolit dostanie sie do oczu, przeptukuj je ciepta woda przez co
najmniej 15 minut i natychmiast zadzwon po pomoc lekarska.
TRUCIZNA: Elektrolit jest trucizna.

ANTIDOTUM:
- Zewnetrznie: Przeptucz doktadnie woda.
- Wewnetrznie: Wypij duzg ilos¢ wody lub mleka.
Nastepnie wypij mleczko magnezjowego lub oleju roslinnego i natychmiast zadzwon po
pomoc lekarska.

PRZECHOWUJ AKUMULATOR POZA ZASIEGIEM DZIECI.

Demontaz akumulatora:

1.
2.
3.

4.

Zdemontuj wyrzutnik $niegu.

Zdejmij gtbwna ostone.

Odtacz ujemny (-) przewdd od ujemnego (-) zacisku akumulatora, nastepnie dodatni (+) przewdd
od dodatniego (+) zacisku akumulatora.

Poluzuj nakretki i wyciggnij mocowanie akumulatora z akumulatora.

Instalacja akumulatora:

W16z akumulator.

Zatéz mocowanie akumulatora i dokre¢ nakretki.

Podtacz dodatki (+) przewdd do dodatniego (+) zacisku akumulatora, a nastepnie ujemny (-)
przewdd do ujemnego (-) zacisku.

Zainstaluj gtéwng pokrywe.

Zatéz z powrotem wyrzutnik $niegu.
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[Przyktad: typ na gasienicach]

GLOWNA POKRYWA

MOCOWANIE
AKUMULATORA

SRUBY

NAKRETKI

PRZEWOD g5 N
DODATNI (+) A st
ZACISK WS ‘_.,T;ffﬁ%‘H““wamﬁx ,
DODATNI (+) KNS S Eﬁﬁﬁxﬁ9?>
ZACISK UJEMNY
(-)
AKUMULATOR

Odtaczajac akumulator, upewnij sie, ze w pierwszej kolejnosci odlaczasz zacisk ujemny ( - ).
Przy podtaczaniu akumulatora w pierwszej kolejnosci podtaczaj przewod dodatni (+), a dopiero
potem ujemny ( - ). Nigdy nie odiaczaj akumulatora w odwrotnej kolejnosci, poniewaz moze
dojs¢ do spiecia gdy narzedzie dotknie zacisku akumulatora.
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Serwisowanie akumulatora

Jesli akumulator bedzie przechowywany przez dtuzszy okres czasu, taduj go co kazde 6 miesiecy.
Jesli uruchamiasz odsniezarke po dtugim przestoju — sprawdz i nataduj akumulator.
W sprawie odpowiedniej tadowarki do akumulatora, skontaktuj sie z Autoryzowanym Dilerem Honda.

Ten symbol na akumulatorze oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jak odpad
ﬁ komunalny.

UWAGA

Nieprawidtowa utylizacja akumulatora moze by¢ szkodliwa zaréwno dla srodowiska jak i dla ludzkiego
zdrowia.
Zawsze utylizuj akumulatory zgodnie z lokalnymi przepisami.

10. MAGAZYNOWANIE ODSNIEZARKI
Przed magazynowaniem odsniezarki przez dtuzszy okres czasu:

1. Upewnij sie, ze miejsce magazynowania jest czyste i suche.
2. Spusc¢ paliwo.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

e Benzyna jest wysoce tatwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa. Nie pal, nie
powoduj iskrzenia i nie uzywaj otwartego ognia w jej poblizu.

e Nie spuszczaj paliwa ze zbiornika paliwa kiedy uktad wydechowy jest goracy.
a) Przekre¢ zawor paliwa w potozenie ON.

b) Poluzuj korek spustowy gaznika i spus¢ paliwo do odpowiedniego pojemnika. Po spuszczeniu
paliwa, dokre¢ korek spustowy i przesun zawér paliwa w potozenie OFF.

ZAWOR PALIWA

’l

\

3. Oczys¢ odstojnik paliwa.
a) Przesun zawér paliwa w potozenie OFF, zdejmij odstojnik opréznij go i oczys¢.
b) Ponownie zamontuj uszczelke i odstojnik i mocno dokrec.
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O-RING g/!/ i
] e N
S - \\
PALIWA M\ LA
4.  Wykre¢ Swiece zaptonowg wlej trzy tyzki stotowe czystego oleju silnikowego do cylindra. Aby

rozprowadzic¢ olej w cylindrze, pociggnij powoli, dwu- lub trzykrotnie linke rozrusznika. Zamontu;
ponownie swiece zaptonowa.

5. Pociagnij za uchwyt rozrusznika, az poczujesz opér. Zawory sg wowczas zamknigte, co
zabezpiecza silnik przed korozjg wewnetrzna.

RACZKA ROZRUSZNIKA
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Zakonserwuj olejem nastepujace czesci w celu naoliwienia i ochrony przed korozja.

GALKA SSANIA |1 OS DZWIGNI
SPRZEGtA JAZDY

I

SRUBA REGULUJACA WYRZUTNIK

R

POSLIZGOWA
POWIERZCHNIA
WYRZUTNIKA

} 0$ DZWIGNI SPRZEGEA
SLIMAKA | SPOINA
SPREZYNY
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11. USUWANIE USTEREK
Gdy nie mozna uruchomig¢ silnika:

1. Czy w zbiorniku jest wystarczajaca ilos¢ paliwa?

2. Czy zawor paliwa jest otwarty?

3. Czy benzyna dochodzi do gaznika?
Aby sprawdzi¢, poluzuj korek spustowy gaznika przy otwartym zaworze paliwa. Paliwo powinno
wyptywac swobodnie.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wysoce tatwopalna a opary benzyny sa wybuchowe. Jesli doszio do rozlania
paliwa, upewnij sie, ze podioze jest czyste i suche zanim zaczniesz sprawdza¢ swiece
zaptonowa lub sprobujesz uruchomic¢ silnik. Rozlane paliwo lub jego opary moga ulec
zapaleniu.

4. (Czy zapton silnika jest wigczony?

5. Sprawdz czy Swieca zaptonowa jest czysta, sucha oraz czy odstep miedzy elektrodami jest
prawidtowy.
a. oczysc¢ swiece zaptonowa.
b. jezeli swieca jest w dobrym stanie —zamontuj ja ponownie, jesli trzeba — wymien na nowa.

6. Jesli silnik nadal nie daje sie uruchomic, zgto$ sie z odsniezarkg do autoryzowanego dealera
HONDA.

Gdy slimak lub dmuchawa nie dziata:
Sprawdz $ruby mocujace i jesli sg uszkodzone wymien je na zapasowe.

Zabezpiecz sruby nakretkami 6 mm.
Zapasowe sruby i nakretki sg dostarczane wraz z odsniezarka.

KLUCZ

NAKRETKA »

uniluim

uF—— SRUBA
MOCUJACA
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12. DANE TECHNICZNE

Model HS 622

Kod SZAL

SILNIK

Model Honda GX160

Moc Net wg SAE J1349 * 3,6 kW (4,8 KM) / 3600 obr/min
Pojemnosé 163 cm®

Srednica x skok 68 x 45 mm

System rozruchu Reczny lub elektroniczny
System zaptonu Iskrowy

llo$¢ oleju silnikowego 0,60 L

Pojemnosc¢ zbiornika paliwa 3,1L

Swieca zaptonowa BPR5ES (NGK), W16EPR —U (DENSO)
Akumulator 12V 10Ah / 10HR

* ,Moc silnika przedstawiona w tym dokumencie jest mocg netto testowang dla produkowanego
modelu silnika i mierzong zgodnie z norma SAE1349 przy 3600 obr/min (Engine Net Power). Silniki z
produkcji masowej mogag nieco odbiegac od tych wartosci. Rzeczywista moc silnika zainstalowanego
w finalnym wyrobie zalezy od wielu czynnikéw witacznie z predkoscia obrotowa silnika w konkretnym
zastosowaniu, warunkdéw otoczenia, obstugi i innych czynnikow.
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PARAMETRY ODSNIEZARKI

Typ na gasienicach na kofach
Parametry TC TCS ET,HT | ETS, HTS EW, LW, HW
*Diugosé 1460 mm 1500 mm 1400 mm
Szerokosé 550 mm
Wysokos¢ 1125 mm 1110 mm
*Masa sucha 66 kg 70kg | 68kg 77 kg 67 kg
Szerokos$¢ zbieranego $niegu 550 mm
Wysokos¢ zbieranego sniegu 420 mm ‘ 500 mm

i L do przodu: max 13,0 m
Odlegtos¢ odrzucania $niegu .
(zalezy od stanu $niegu) wlewo: max 14,0 m
w prawo: max 12,0 m

Wydajno$¢ od$niezania 35 ton/godz. ‘ 37 ton/godz. 32 tony/godz.
Czas piqgiej pracy (zalezy od 2.7 godziny
stanu sniegu)

*: Warto$¢ catkowitej dlugosci oraz suchej masy (ciezaru) jest rézna w zaleznosci od typu

HALAS | WIBRACJE

Hatas dziatajacy na operatora

(EN ISO 11200: 1995) 80 dB(A)
Niepewno$¢ pomiarowa 2 dB(A)
Zmierzony poziom mocy akustycznej
(2000/14/EC, 2005/88/EC) 98 dB(A)
Niepewnos$¢ pomiarowa 2 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej 100 dB
wg Dyrektywy 2000/14/EC
Poziom wibracji dziatajgcy na ramiona operatora 9.5 m/s
(EN12096: 1997 Aneks D, EN1033:1995) ’
Niepewno$¢ pomiarowa 3,8 m/s®
Regulacje

SPECYFIKACJA SERWIS

Szczelina miedzy elektrodami Swiecy
zaptonowej

0,7-0,8 mm

Patrz strona 47

Luzy zaworowe

IN: 0,15 £ 0,02 mm (zimny)
EX: 0,20 £ 0,02 mm (zimny)

Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem

Inne regulacje

Nie wymagane

Dane techniczne moga ulec zmianie bez koniecznosci powiadamiania.
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13. LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktow Serwisowych Aries Power Equipment znajdziesz
na stronie internetowej: www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod podanymi ponizej
telefonami:

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 01-493 Warszawa 02-844,
ul. Wroctawska 25 ul. Putawska 467,

tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90
info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (Ttumaczenie zawartosci)

Deklaracja Zgodnosci WE

1. Nizej podpisany, Piet Renneboog, w imieniu autoryzowanego przedstawiciela, niniejszym
deklaruje, ze urzadzenie opisane ponizej spetnia wszystkie zasadnicze wymagania
nastepujacych Dyrektyw:

e Dyrektywa Maszynowa 98/37/EC i 2006/88/EC
e Dyrektywa Kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC
e Dyrektywa Hatasowa 2000/14/EC i 2005/88/EC

2. Opis urzadzenia

a) Ogolny opis Odsniezarka

b) Funkcja usuwanie $niegu
c) Nazwa handlowa d) Typ e) Numer seryjny
*1 *1

3. Producent
Honda Motor Co., Ltd.
2-2-1 Minamiaoyama
Minato-ku, Tokyo, JAPONIA

4. Autoryzowany przedstawiciel
Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 (NoordV),

Aalst - BELGIA

5. Zastosowane normy zharmonizowane 6. Pozostate standardy i specyfikacje

EN 709:1997/A1:1999 -

7. Dyrektywa hatasowa (>3kW)

a) Zmierzony poziom mocy akustycznej: *1

b) Gwarantowany poziom mocy akustycznej: *1

c) Parametr hatasu: *1

d) Procedura oceny zgodnosci: Aneks V

e) Jednostka Notyfikowana: *1
8. Wykonano w: Aalst, BELGIA
9. Data:

Piet Renneboog
Homologation Manager
Honda Motor Europe, Ltd. Aalst Office

*1 patrz strona z danymi technicznymi
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